Neema gani Bwana
traduit de « Quelle grace, 6 Seigneur... »
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1. Nee -ma ga-ni Bwa - na, ka - i-twa ndu-gu za - ko
123 2. Ni we-weu-1 - ye - tu-sa-fi-sha kwa da - mu
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Na ku - wa naa-ma - ni tu - ki-ku-ngo - je - a
Na moi - yo-ni mwe - tu, u - ka-le-taa - ma - ni

A | | | | | | Y
1 I 1 1 I I 1 1 I 1 1 I I 1 N T L4
I I T 0
~——
U -1 -tu-fu-ngu - a ka - to-ka shi - da ze - tu
Ye - su, mka-te wa juu, cha - ku-1la cha mbi - ngu - ni

Ha - ki ye-tu, pe - ndo la-ko, Ha-ki ye-tu, pe-ndo la - ko.
Kwa-ko tu-po wa mi - le-le, Kwa-ko tu-po wa mi-le - le.
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